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2010 m. kovo 18 d. pareikstas ieskinys byloje Amecke
Fruchtsaft prieS VRDT — Uhse (69 Sex up)

(Byla T-125/10)
(2010/C 148/59)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Teskové: Amecke Fruchtsaft GmbH & Co. KG (Mendenas, Vokietija),
atstovaujama advokaty R. Kaase ir J.-C. Plate

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Beate Uhse Einzelhandels
GmbH (Flensburgas, Vokietija)

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti 2010 m. sausio 12 d. ieskinj, kartu su priedais, dél
VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo Dbyloje
R 612/2009-1, priimtinu;

— atmesti gin¢ijama sprendima dél nesuderinamumo su Regla-
mento (EB) Nr. 40/94 (') 8 straipsnio 1 dalies b punktu;

— priteisti i§ atsakoveés bylinéjimosi iSlaidas, jskaitas islaidas,
kurios buvo patirtos Apeliacinés tarybos procediroje.
p p rybos p )

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: Beate Uhse Einzel-
handels GmbH

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,69 Sex up“ 3, 5, 9, 29, 30, 32, 33, 38 ir 41 klasiy
prekéms ir paslaugoms — paraiska Nr. 5 418 108

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Zodinis
Vokietijos prekiy zenklas ,sex:hup“ 5, 29, 30 ir 32 klasiy
prekéms (registracijos Nr. 305 31 669.9)

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg dél visy nagriné-
jamy prekiy

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti ginc¢ijamg sprendimg ir
atmesti protesta

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas, nes yra tikimybé supainioti prekiy
zenklus, dél kuriy kilo gincas.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, 1994, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 17 sk, 1 t., p. 146)

2010 m. kovo 22 d. pareikstas ieskinys byloje Saupiquet
pries Komisijg

(Byla T-131/10)
(2010/C 148/60)
Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Saupiquet (Courbevoie Cedex, Pranciizija), atstovaujama
advokato R. Ledru

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti visg 2009 m. gruodzio 16 d. Europos Komisijos
sprendima Nr. REM 07/08.
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— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskové praso panaikinti 2009 m. gruodzio 16 d.
Komisijos sprendimg C(2009) 10005 galutinis, kuriuo Pranci-
zijos valdZios institucijoms nurodyta, kad ieskovei buvo netei-
sétai sugrazinti importo muitai uz tuno konservus i§ Tailando
(byla REM 07/08).

Grisdama savo ieskinj ieskové tvirtina, kad Komisija nejvykdé
isipareigojimy uZtikrinti, kad Pranciizijoje ar kitose valstybése
narése, kur muitinés jstaigos pagal teisés aktus nedirba sekma-
dieniais, nustatyti importuotojai, kurie pateiké savo muitinés
deklaracijas 2007 m. liepos 2 d. pirmadienj, galéty vienodai ir
nediskriminuojamai  pasinaudoti kvota Nr. 09.2005 uZ
2007-2008 m. laikotarpi,

— Sios bylos aplinkybémis, kai kvota buvo atsidaryta 2007 m.
liepos 1 d., nepriémusi teisés akty, kurie bty leide minétus
importuotojus vertinti vienodai ir nediskriminuojamai, ir

— nenukélusi minétos kvotos atidarymo j 2007 m. liepos 2
dieng pirmadienj, nors aptariama kvota buvo labai svarbi.

2010 m. kovas 22 d. pareikStas ieskinys byloje
Communauté de communes de Lacq pries Komisijg

(Byla T-132/10)
(2010/C 148/61)
Proceso kalba: prancizy

Salys

Teskové: Communauté de communes de Lacq (Murensas, Pranciizija),
atstovaujama advokato J. Daniel

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— priteisti i§ Europos Sgjungos 10 000 000 eury dél Komisijos
padaryty pazeidimy ir neveikimo bendrovés ACETEX, kuri
nejvykdé savo jsipareigojimy, atzvilgiu;

— priteisti i§ Europos Sajungos 25000 eury kity su bylos
nagrinéjimu susijusiy islaidy;

— priteisti i§ Europos Sajungos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskiniu Communauté de Communes de Lacq praso atlyginti
tariamai patirta Zalg dél Komisijos sprendimo, kuriuo koncent-
racija, susijusi su Calanese Corporation jgyta Acetex Corporation
kontrole, buvo pripazinta suderinama su bendraja rinka ir EEE
sutartimi, nepripazistant teisinés galios tariamo Calanese isiparei-
gojimo toliau eksploatuoti Acetex gamykla Pardies penkerius
metus (byla COMP/M.3625 — Blackstone/Acetex)

leskiniui pagristi ieSkové nurodo, jog Komisija pazeidé teisinio
saugumo ir teiséty likes¢iy principus, nes jai aiskinant ES susi-
jungimy reglamentg (') visi su koncentracija susije tretieji
asmenys (darbuotojai ir vietos tarnautojai) neteko apsaugos,
nors atsizvelgiant i Calanese Corporation jmonés prisiimtus jsipa-
reigojimus buvo akivaizdu, jog penkerius metus darbuotojai turi
biti apsaugoti nuo jmonés veiklos nutraukimo.

Todél ieskove akivaizdziai patyré didele Zala. IS tiesy, $ios srities
vietos valdzios institucijos neteko svarbaus pajamy Saltinio ir
turéty patirti daugybe socialiniy i8laidy dél gamyklos uzdarymo.
Kyla pavojus, kad daug Acetex ir kity dviejy jmoniy, kuriy veikla
buvo glaudziai susijusi su Celanese Corporation veikla, darbuotojy
bus atleisti i§ darbo.



